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1. Mobile Launcher

A

Para mas informacion sobre el entorno del producto, precauciones, advertenciasy el uso
previsto, consultense los documentos USR ESP Digistat Care y/o USR ESP Digistat Docs
(en funcion de los mddulos instalados, para Digistat Suite EU) o USR ENG Digistat Suite
NA (para Digistat Suite NA). Es obligatorio conocer y comprender el documento
pertinente para un uso correcto y seguro de Mobile Launcher, tal y como se describe en
este documento.

Mobile Launcher es el entorno comun compartido entre todos los moédulos de Digistat Mobile.
Digistat Mobile es una aplicacion de Android disefiada para poner algunas de las funcionalidades
de Digistat Suite directamente «en las manos» de enfermeras y médicos.

Mobile Launcher actua como un contenedor para los modulos de Digistat Mobile. Cada mddulo
esta disefiado para proporcionar informacion especifica y presentarla al personal de manera clara
y concisa.

1.1 Informacion para el usuario

Por favor, lea atentamente los siguientes avisos.

A

En caso de desconexion de la aplicacion Mobile Launcher, se genera una notificacion
especifica, que consiste en un sonido y una vibracidn caracteristicos y persistentes. La
duracion del sonido es configurable. El sonido se repite hasta que se restablece la
conexion. La conexion se restablece automaticamente lo antes posible.

El usuario llevara el dispositivo movil siempre consigo, ya sea en contacto directo o lo
suficientemente cerca como para que sea claramente audible.

La aplicacion Mobile Launcher puede mostrar informacion personal y/o confidencial. Por
ello, se recomienda no dejar desatendido el dispositivo de mano en el que esté
funcionando la aplicacién Mobile Launcher o, en su caso, efectuar siempre el registro de
salida antes de dejarla desatendido.

El usuario tiene la facultad de cerrar Mobile Launcher. A partir de ese momento, la
aplicacion no enviara ninguna otra notificacion.

Debido a la arquitectura Android, en casos excepcionales, dificiles de predecir, el
sistema operativo puede cerrar la aplicacion Mobile Launcher. Cuando eso ocurra, la
aplicacion dejara de enviar notificaciones.

El dispositivo movil debe admitir el modo vibracion.

> BB BB P

Usar el procedimiento de control de sonido para verificar si el sonido en la estacion de
trabajo/dispositivo de mano funciona correctamente.
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1.2 Puesta en marcha

7

En la primera ejecucion, se solicita al usuario que proporcione algunas autorizaciones
basicas y, después, se le redirige automaticamente a la pagina de Ajustes. Lea los
parrafos relacionados en el manual de instalacion (INST ENG Digistat Suite). Nota: La
primera ejecucion debera realizarla personal técnico, autorizado y formado.

Para abrir el Mobile Launcher:

=
» Tocarelicono &=,

Se visualiza la siguiente pantalla (Fig 1).

1350 @ ® %= @ -

0 DIGISTAT Mobile

69 SmartCentral Mobile

v — Vitals

Identity

Collect

& BCMA

Online

CDSS Configurator

Diary

=4

@ 3
Figa

Los mddulos disponibles se indican en la pagina. Tocar la fila correspondiente al mdédulo para

abrirlo.

7

Si se produce un error en el servidor para cargar un modulo, este no se abrira. Aparecera
un mensaje de error "Configuracion incorrecta”. En ese caso, pdngase en contacto con los
administradores del sistema".

7

Si la licencia de un modulo no esta disponible, el moédulo no se abrirad. En ese caso, se
mostrara el mensaje "Licencia no disponible" debajo del nombre del médulo y el botén
"Actualizar" a la izquierda. Pulse el botdn para intentar cargar de nuevo el maédulo
(quedara una licencia disponible si se desconecta otro dispositivo). Ver Fig 2 para un
ejemplo.

c 6‘9 Identity

License not available

Fig 2
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1.2.1 Supervision de la ejecucidon de la aplicacion

Una vez que se inicia la aplicacion Mobile Launcher, se supervisa para que esté siempre en
ejecucion. Si la aplicacion se detiene, se reinicia. El reinicio es inmediato y automatico, excepto en
los casos en que la detencidn esta causada por:

e Procedimiento de configuracion. En estos casos, el servicio se reinicia automaticamente
cuando finaliza el procedimiento de configuracion. Consulte el documento CFG ENG
Digistat Suite para obtener mas informacion.

e Detencidon manual. En este caso, el servicio debe reiniciarse manualmente. Consulte el
documento INST ENG Digistat Suite para obtener mas informacion.

1.3 Abrir sesion

Para acceder a la mayoria de los mddulos de Digistat Mobile es necesario que el usuario inicie
sesion. Para abrir sesion en Mobile Launcher:

» Tocar el Abrir sesidon icono en el angulo inferior derecho de la pantalla "Lista de
aplicaciones” (Fig 3 A).

1359 @ @ = @ -

DIGISTAT Mobile

Gp SmartCentral Mobile

v— Vitals

Identity

Collect

BCMA

Online

@ CDSS Configurator

Diary

Fig 3

Se visualiza la siguiente pantalla (Fig 3).
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ascom
Digistat Mobile

®;\f"|ﬂh'l' de usuario Contrasena
@ ATRAS | ABRIR SESION

Fig 4

» Introducir nombre de usuario y contrasefa (Fig 4 A).
» Tocar el boton Abrir sesion (Fig 4 B).

Acto seguido se muestra una notificacion en la que se indica el nombre del usuario que ha iniciado
la sesion (Fig 5).

I DIGISTAT Mobile o I

DIGISTAT Mobile: Conectado - admin

Figs

1.3.1 Iniciar sesion con el cadigo PIN

Este procedimiento se puede realizar solo si el inicio de sesidon esta gestionado por el
Mobile Launcher, es decir, NO con el Myco Launcher.

El «Inicio de sesion con cddigo PIN» es un procedimiento de inicio de sesion mas rapido que el
habitual. Para ello, el administrador del sistema proporciona al usuario:

e una etiqueta NFC, que activa el procedimiento;

e un cddigo PIN, es decir, un codigo numérico generado cuando se crea la cuenta de usuario.

Para iniciar sesion a través del codigo PIN:
» Coloque la etiqueta NFC cerca de la parte posterior del dispositivo movil.

Se muestra una ventana que permite introducir el codigo PIN en lugar de la contrasefia.
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» Pulse el campo de texto «PIN».
Se muestra el teclado numérico que permite la insercion del codigo PIN:

» Inserte el codigo PIN y pulse el botdn de abrir sesion.

Los mensajes especificos alertan al usuario en caso de que:

6 e Se ha intentado el procedimiento incluso si la aplicacion movil no se esta
ejecutandose;

e Elusuario ya esta conectado.

1.3.2 Ascom Myco launcher

El Ascom Myco Launcher es una interfaz de usuario opcional para el teléfono SH1 y proporciona
funcionalidad para acceder a funciones centrales como la gestion de alertas, la mensajeria y el
lanzamiento de aplicaciones. EIl Ascom Myco Launcher puede reemplazar al lanzador estandar de
Android, al tiempo que proporciona acceso a la funcionalidad de Android.

El Ascom Myco Launcher solo esta disponible en los dispositivos Myco 1 y Myco 2 cuando estan
integrados con Unite. Requiere la version 5.1.3 o mas reciente de Digistat Mobile.

Digistat Mobile puede ejecutarse en la pagina mas a la derecha cuando se configura para hacerlo.

OW.l322

o
ll

SmartCentral Mobile
©

Sin alarmas

_-9 Vitals

33 grupos de datos de 5 pacientes

Voice Notes
'|||'||' El usuario no ha efectuado el

acceso

Identity
C.? El usuario no ha efectuado el

registro de entrada

o p Collect
r._.‘ El usuario no ha efectuado el

registro de entrada

Q %) F S

Fig6

En este caso, la disposicion de la pantalla diferira ligeramente de la descrita en este manual. Los
procedimientos son los mismos.
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1.3.3 Iniciar sesidn con el codigo BadgePIN

Este procedimiento se puede realizar solo si el inicio de sesion esta gestionado por el
Mobile Launcher, es decir, NO con el Myco Launcher.

El procedimiento de inicio de sesion con codigo BadgePIN es muy similar al del inicio de sesion
con cddigo PIN: el usuario debe conectarse realizando las mismas acciones explicadas en el
apartado 1.3.1.

Se podra acceder a la sesion cuando se definan para el usuario los siguientes detalles:
e BadgelD. La identificacion guardada en el distintivo equipado con NFC suministrado al
usuario.
e BadgePIN. Un cddigo numérico de al menos 5 digitos.

La principal diferencia es que, si el establecimiento sanitario lo permite, el mismo usuario puede
definir el BadgelD y el BadgePIN. Para mas informacion, consulte el documento CFG ENG Digistat
Suite.

Si el usuario debe definir el BadgelD y el BadgePIN, en la primera conexidn debera proceder como
sigue:

» Inicio de sesion mediante nombre de usuario/contraseia, tal como se explica en el
apartado 1.3.
Aparece la siguiente pantalla, lo cual permite al usuario definir su BadgelD escaneando la
etiqueta NFC:

Asocia tarjeta de identificacion NFC

Para asociar la tarjeta, por favor acérquela
a su dispositivo.

CANCELAR

» Acerque el dispositivo movil al distintivo del usuario para escanear la etiqueta NFC.
Si la etiqueta NFC del distintivo del usuario se escanea correctamente, aparecera la
siguiente pantalla, lo cual permitira al usuario definir el BadgePIN:

Confirma asociacion

Tarjeta de identificacion encontrada: por
favor introduzca un cédigo PIN de su
eleccion (minimo 5 cifras) y confirme la
asociacion.

CANCELAR  ACEPTAR

» Configure el BadgePIN como desee. Recuerde que debe ser una secuencia de al menos 5
digitos.
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El procedimiento puede personalizarse para sugerir un BadgePIN aleatorio que puede
personalizarse. Para mas informacion, lea el documento CFG ENG Digistat Suite. La
pantalla anterior sera reemplazada por la siguiente:

Confirma asociacion

Badge found: pin has been automatically

generated. Pin is required for login with
Badge.
70928

CANCELAR  ACEPTAR

» Pulse el simbolo © para generar un nuevo BadgePIN aleatorio o pulse el
BadgePIN para editarlo.

» Pulse el boton OK para confirmar.

En el inicio de sesion con cddigo BadgePIN, al usuario se le permite cambiar el BadgelD y el
BadgePIN, por ejemplo, si se pierde el distintivo fisico. En tal caso, el usuario deberd proceder
como sigue:

» Inicio de sesion mediante nombre de usuario/contraseia, tal como se explica en el
apartado 1.3.
Se mostrara la pagina principal del lanzador.

» Pulse elicono . para abrir el menu principal (ver apartado 1.4).
Aparecera la siguiente ventana:

1417 @@ * @ -

DIGISTAT Mobile
Copyright © Ascom UMS

Prueba de audio

e Verifica sistema

@E Eliminar la tarjeta NFC

o Ajustes

7:%11 Configuracion
8 99%4ams

m Acerca de

Fig7
» Pulse el botdn Eliminar la tarjeta NFC (Fig 7 A) para restablecer el BadgelD y el BadgePIN.
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Se muestra la siguiente pantalla con un cuadro de didlogo donde se solicita confirmacion
al usuario:

;Desea eliminar su tarjeta de identificacion
y el PIN?

CANCELAR  ACEPTAR

Fig 8
» Pulse el botdn OK para confirmar.
Aparece la siguiente ventana: una notificacion del sistema informa al usuario del

restablecimiento correcto de las credenciales BadgelD / BadgePIN:

» Repita los pasos explicados anteriormente para asociar un nuevo duo BadgelD/BadgePIN.

1.4 Men lateral

El . icono en la pagina principalabre un menu que contiene una serie de opciones (Fig 9).
1417 @@ % @ - *4an

3% DIGISTAT Mobile
&= Copyright © Ascom UMS

Prueba de audio
e Verifica sistema

B Eliminar la tarjeta NFC
Q Ajustes

et Configuracion

8 9o%aams

E] Acerca de

Figg
Los estados son:

Prueba de audio

Tocar el boton de Prueba de audio para probar la vibracion sonora asociada a las notificaciones.
Check system

Toque este elemento para realizar el procedimiento de verificacion del sistema (consulte el
documento CFG ENG Digistat Suite).

Elimine el distintivo (solo disponible en algunas configuraciones de Mobile Launcher)

Pulse este elemento para eliminar un BadgelD registrado y conectarse a través de NFC. Para mas
informacion, lea el apartado 1.3.2.

Ajustes
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Tocar esta opcion para acceder a la pantalla de Ajustes (Se requiere una contrasefa especifica
para acceder a la pantalla de Ajustes. Consulte los documentos CFG ENG Digistat Suite e INST
ENG Digistat Suite).

Configuracion

Pulse este elemento para acceder a la funcion de actualizacion de la configuracion a través del
cédigo QR (consulte el documento CFG ENG Digistat Suite)

Estado de la conexion inalambrica

Indica el estado de la conexidn inalambrica.

Acerca de

Tocar esta opcidn para abrir una pantalla que contiene informacion general acerca del Producto y
acerca del Fabricante.

1.5 Barra superior de notificacion

La barra superior de notificacion (Fig 10) siempre esta visible y muestra informacion general. No
esta disponible cuando se ejeguita en el Myco Launcher.

41 0096

DIGISTAT Mobile

Fig1o

Un icono situado en la esquina superior izquierda (Unicamente visible en los dispositivos que no
son Myco/UNITE - Fig 10 A) se muestra en caso de que se produzcan notificaciones de alarma
para al menos uno de los pacientes, procedentes de cualquier modulo. El simbolo que se muestra
en la Fig 10 B indica que el mddulo estd activo; de lo contrario, se mostrara un icono de campana

n y un icono de circulo tachado E para indicar, respectivamente, que el servicio ha dejado de
funcionary que la aplicacion esta desconectada.

En la esquina superior derecha se muestra el estado de la conexion Wi-Fiy la informacidn sobre el
estado de carga de la bateria (Fig 10).
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1.6 Notificaciones Sistema General

Mobile Launcher transmite breves notificaciones de alarmas/mensajes procedentes de cualquier
modulo instalado cuando la aplicacion no estd activa. La notificacion de nivel mas alto indica el
nivel de alarma general de toda la aplicacion Mobile Launcher (Fig 11). Existen tres niveles de
gravedad para las notificaciones, cada uno de ellos correspondiente a un color diferente (rojo =
alta prioridad - amarillo = media prioridad - cian = baja prioridad), ademas de una notificacion
puramente informativa que sirve como recordatorio para el usuario (pUrpura).

@ DIGISTAT Mobile

DIGISTAT Mobile °
DIGISTAT Mobile: Conectado

A\ \J 4
Fig1a

» Desplazar con el dedo la notificacion para hacerla desaparecer.

Si la notificacion de alarma de un mddulo esta relacionada con un paciente, al tocarla se muestra
la pestana del paciente con alarma; ademas, si la notificacion de alarma se produce para mas de
un paciente, al tocarla se muestra la lista de pacientes con alarma.

Segun el tipo de dispositivo, las notificaciones procedentes de diferentes aplicaciones de la suite
movil del producto tienen un comportamiento de color de LED diferente

e Myco 3. El LED siempre refleja la alarma de mayor prioridad en cualquier momento;

e Sin - Myco 3. EI LED refleja el Ultimo color de notificacion.
Esto significa que, en caso de multiples notificaciones, cuando se pasa la prioridad mas alta en un
dispositivo Myco3, el color del LED que muestra sera el de la siguiente notificacion. En
dispositivos que no sean Myco3, el LED se desactiva después de un barrido.

Ademas de las notificaciones en pantalla, el Producto puede gestionar las notificaciones de
sonido por medio del altavoz del dispositivo y las notificaciones de luz a través del indicador de
notificacion.

En el caso de las notificaciones de sonido, el Producto siempre reproduce la notificacion con
mayor prioridad; si se esta ejecutando una notificacion y se debe generar una nueva alarma, los
Productos reinician la notificacién con mayor prioridad. Las notificaciones con nivel de prioridad
bajo no tienen ningun sonido asociado.

En caso de parada del servicio, se envia una notificacion al usuario: tiene el nivel mas alto de
severidad y no se puede deslizar.
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En caso de desconexion, el Mobile Launcher intenta volver a conectarse al servidor. Si este

intento falla, el usuario recibe una notificacion del sistema que no se puede deslizar, de acuerdo
con las dos opciones siguientes:

e Version Android anterior a la version 8.0. Una notificacion, no deslizable, con nivel de
prioridad mas alto. El usuario puede silenciarla pulsando el botdn de silencio;

e Android 8.0 y versiones posteriores. Dos notificaciones, una no deslizable sin sonido o
color de LED vy otra deslizable con el nivel de prioridad mas alto, facilitando informacion
util sobre el motivo de la desconexion. Ademas, la segunda notificacion dejara de
visualizarse si el usuario presiona el boton de silencio.

1.7 Procedimiento de Control de Sonido

A El procedimiento de Control de Sonido se ejecutara al menos una vez por turno.

El procedimiento de Control de Sonido permite verificar si la notificacion sonora de la alarma
funciona correctamente.

Para ejecutar el procedimiento de "Control de Sonido"

» Activar la pantalla principal de la aplicacion Mobile Launcher (Fig 12)

1246 @ * @ &

0 DIGISTAT Mobile

(& SmartCentral Mobile

Vitals

V —
V' —
W —

D Identity
¢

.-!@ Collect

& BCMA
»< Online
H T |

@ CDSS Configurator

E'/ Diary

o C

Fig12

» Tocarelicono . en el angulo superior izquierdo de la pantalla (Fig 12 A)

Se visualiza el siguiente menu (Fig 13).
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1417 @@= @ -

DIGISTAT Mobile
Copyright © Ascom UMS

Prueba de audio
e Verifica sistema

B Eliminar la tarjeta NFC
0 Ajustes

o Configuracién

8 99%44ms

E Acerca de

Fig13

» Tocarlaopcion Prueba de audio (Fig 13 A).

Sequira una notificacion/sonido de prueba (Fig 14 A).

Prueba de audio
iNo utilice el dispositivo si no escucha el sonido y ..

“— Vitals

rmas

Identity

69 23 dispositivos disociados

<D collect
*%° oReg

BCMA

No hay pedidos pendientes

Online

o4
©
=4

CDSS Configurator

paciente(s,

Diary

9 C

Fig 14

No usar el dispositivo si no se oye el sonido de alarma y/o no se percibe la vibracion del
dispositivo.
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1.8 Funciones de busqueda de pacientes

El Producto implementa varias herramientas de busqueda de pacientes. Se accede a ellas desde la
pantalla Lista de Pacientes.

Para acceder a las funcionalidades de busqueda

» Toque elicono indicado en Fig 15 A.

1246 @ % @ &

DIGISTAT Mobile (A 2
@p SmartCentral Mobile

Vitals

v—
=
=
69 Identity

Ly ’@ Collect
ol
*

69 BCMA

A~ Online
ald

@ CDSS Configurator

E‘l Diary

o E
Figas

Se abre la siguiente pantalla (Fig 16).

1252 @ ) * @ -

Buscar Paciente

BUSCAR DOMINIO

Fig16

Hay tres opciones de busqueda disponibles:

1 - busqueda textual (ver apartado 1.8.1)

2 - lectura de cddigo de barras (ver apartado 1.8.2)
3 - lectura de cddigo NFC (ver apartado 1.8.3)

Se puede configurar la funcion de busqueda de pacientes para limitar la busqueda de
pacientes dados de alta a un intervalo de tiempo fijo. Pdngase en contacto con sus
administradores del sistema para conocer las opciones disponibles.
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1.8.1 BUsqueda textual

» Introducir los datos del paciente en los campos indicados en Fig 17 A (nombre, apellidos
cddigo), y hacer clic en el botdn Buscar (Fig 17 B). Se admite informacion parcial.

1321 @) * @ -

Buscar Paciente

BUSCAR DOMINIO

¢« Q B o B - 3
g8 9 0

1 2 3 4 5 & 71
gwer T tyuioop

asdf gh j k|

=1}

& z x ¢cvbnma@®

7123 ? 2] ESEN

Fig 17

Se mostrara la lista de pacientes cuyos datos coinciden con los especificados (Fig 18).

1322 @) %= @ -

Buscar Paciente

BUSCAR DOMINIO

frank|

I
Frank Doe

B
Frank Doe

1D 453635

k=4
®Frdnk FS Smith

1D 443523

k=6
Frank Vai

Varén, 3y 0m
1D CGNNMM19T18F520J

Fig18

La busqueda se efectUa entre todos los pacientes, tanto si pertenecen al dominio del dispositivo
como si no pertenecen al mismo. Si el paciente se encuentra actualmente en cama, se mostraran

el icono ¥ y el nUmero de la cama; en caso contrario, aparecera el icono bE
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» Tocar la casilla correspondiente a un paciente para seleccionarlo. Se necesita confirmacion
de usuario (Fig 19).

¢Seleccionar este paciente?

CANCELAR  ACEPTAR

Figag
» Tocar Ok para confirmar.

De ese modo queda seleccionado el paciente (Fig 20).

1326 @ O = @ -

DIGISTAT Mobile

Frank FS Smith
Nacido 1987-03-09, Edad 35y 9
Sexo Varén, ID 443523

® SmartCentral Mobile
v — Vitals
Identity
Collect
& BCMA
Online

@ CDSS Configurator

E'/ Diary
/ (=

Fig 20

Los datos del paciente estan en la parte superior de la pagina (Fig 20 A). Todos los datos en todos
los modulos Mobile Launcher estan ahora filtrados por paciente (es decir, se muestran todas las
alarmas/notificaciones del paciente seleccionado, y solo esas).

» Tocar la cruzindicada en Fig 20 B para deseleccionar al paciente y volver de nuevo al modo
“Todos los pacientes”.

6 Si junto al nombre del paciente aparece el icono de un candado (.), significa que algunas
funcionalidades no estan disponibles para dicho paciente.

1.8.2 BUsqueda por lectura de cédigo de barras

La funcidn de lectura de cédigo de barras permite seleccionar un paciente pasando su cédigo por
el lector.
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Para acceder a la funcion Lectura de codigo de barras en dispositivos que no sean Myco 3:
» Acceder a la pagina de busqueda segun se explica en el apartado 1.8.

> Tocarel icono Bl indicado en Fig 21 A.

1252 @ 0 * @ -

Buscar Paciente 0

BUSCAR DOMINIO

Fig21
De ese modo se activara el dispositivo camara.
» Pasar el codigo de barras del paciente buscado.
Para acceder a la funcionalidad de escaneo de cédigo de barras en dispositivos Myco 3:
» Acceda ala pagina de busqueda, segun se indica en el parrafo 1.8.

» Pulse el boton lateral reservado al escaneo de codigo de barras (el boton indicado en Fig
21 A no esta presente en este caso).

La cadmara del flash se enciende para ayudar al usuario a captar correctamente el cddigo de
barras. Al mismo tiempo, se muestra un mensaje al usuario indicando el escaneo de cédigos de
barras.

De ese modo queda seleccionado el paciente. Aparecera la pantalla que se muestra en Fig 20

(ejemplo). Si el codigo de barras no se encuentra dentro de un tiempo configurado determinado,
aparecera un mensaje de "Tiempo de espera”.

1.8.3 Busqueda mediante Lector NFC

El Lector NFC permite seleccionar un paciente usando el sensor de Near Field Communication
(Comunicacion de campo cercano) del dispositivo.

Para hacerlo:

» Acceder a la pagina de busqueda segun se explica en el apartado 1.8.
De ese modo se activara el dispositivo Lector NFC.

» Acercar el dispositivo a la etiqueta del paciente.

De ese modo queda seleccionado el paciente. Aparecera la pantalla que se muestra en Fig 2o0.
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1.8.4 Seleccion de un solo paciente

Para seleccionar un solo paciente

» Toque el icono I indicado en Fig15 A . Aparecera la siguiente pantalla (Fig 22 A):

1335 @ ) = @ -

Buscar Paciente

BUSCAR 0 DOMINIO

Fig 22

» Toque la pestana «kDOMINIO» Aparecera la ventana siguiente (Fig 23)

1336 @ 0 * @ -

Buscar Paciente

BUSCAR DOMINIO

1
Connor Bailey
Varén, 2y 1m il 1
ID CGNNMM19T18F923J
k=2
Arthur Smith
Varén,2y1m ACc 1
ID CGNNMM19T18F578J
o 3 [ cucs |
Laura Palmer
Hembra, 3y 0 d
ID CGNNMM19T18F934)
k= 4
Gaiman Hope
Hembra, 2y 1m
ID CGNNMM19T18F569)
ks 5

Satriani Frank
Vardn, 41
ID 22222

Fig 23

En Fig 23 se enumeran todos los pacientes, sin importar su dominio. La etiqueta de la esquina
superior derecha de cada recuadro indica la unidad hospitalaria (Fig 23 A).

Se puede seleccionar un solo paciente tocando el mosaico correspondiente a su cama. Por
ejemplo:
» Toque el mosaico indicado en Fig 23 B. Se requiere confirmacion del usuario (Fig 24).

;Seleccionar este paciente?

CANCELAR  ACEPTAR

Fig 24

» Toque Aceptar para confirmar. Después de la confirmacion, aparecerd la siguiente
pantalla.
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DIGISTAT Mobile

Arthur Smith
Nacido 2019-12-09, Edad 2y 1m
Sexo Varén, ID CGNNMM19T18F578J

® SmartCentral Mobile
v — \Vitals
Identity
Collect
& BCMA
Online

@ CDSS Configurator
4, Dial
& o

o =
Fig 25

Los datos del paciente estan en la parte superior de la pagina (Fig 25 A). Todos los datos en todos
los moddulos Mobile Launcher estan ahora filtrados por paciente (es decir, se muestran todas las
alarmas/notificaciones del paciente seleccionado, y solo esas).

» Tocar la cruzindicada en Fig 25 B para deseleccionar al paciente y volver de nuevo al modo
“Todos los pacientes”.

1.9 Funcionalidad de Asignacion de Pacientes

Funcionalidad de Asignacion de Pacientes permite al usuario seleccionar uno o varios pacientes y
crear un "grupo" de pacientes que estan bajo su cargo. El nombre de este grupo en la aplicacion
Mobile Launcher es «Mis pacientes».

Ya que el usuario se asigna algunos pacientes, en el dispositivo de mano pueden mostrarse las
siguientes notificaciones:

a) Las notificaciones en relacion con los pacientes asignado (es decir, en el grupo "Mis
pacientes”);

b) Las notificaciones en relacion con los pacientes asignado (es decir, en el grupo "Mis
pacientes”) y las relacionadas con los pacientes de los que nadie se ha hecho cargo
explicitamente;

c) Las notificaciones en relacion con los pacientes asignado (es decir, en el grupo "Mis
pacientes"), las relacionadas con los pacientes de los que nadie se ha hecho cargo
explicitamente y las relacionadas con los demas pacientes si los dispositivos que se
hacian cargo de ellos los "pierden" (por alguna razdén, como por ejemplo si la sefial wi-fi
no tiene fuerza suficiente).
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DIGISTAT Mobile 0
Gp SmartCentral Mobile
Alarmas en 1 cama

v— Vitals
v

Identity

f-.:@ Collect

Registro

BCMA
No hay pedidos pendientes

Online

paciente(s,

CDSS Configurator
0 paciente(s)

QBN

Diary

o E
Fig 26

Para seleccionar la lista de pacientes un usuario se asigna a si mismo y que forman la lista "Mis
pacientes", en la pantalla Mobile Launcher Central,

» Tocarel - icono (Fig 26 A).

Se visualiza la siguiente pantalla (Fig 27 - “Configuracion Mis pacientes”).

1339 @0 * @ -

Configuracién de Mis Pacientes

TODOS(11) MIS PACIENTES(10)  NO MONITORIZADO(1)

Connor Bailey
Varén, 2y 1 m (nacido 2019-12-09)
ID CGNNMM19T18F923J

Arthur Smith
Varén, 2 y 1 m (nacido 2019-12-09)
ID CGNNMM19T18F578J

Laura Palmer \
Hembra, 3 y 0 m (nacido 2019-09-12)
ID CGNNMM19T18F934J

Gaiman Hope \
Hembra, 2 y 1 m (nacido 2019-12-09)
ID CGNNMM19T18F569.J

Satriani Frank \-
Varén, 41 y (nacido 1981-01-01)
1D 22222

Frank Vai
Varén, 3y 0 m (nacido 2019-09-12)
D CGNNMM19T18F520J

Aurora Johnson
Indefinido

iDsunnLAcARAS

Fig 27
Para seleccionar/deseleccionar un paciente, hay que tocar el “recuadro” correspondiente. Cada
recuadro corresponde a una cama. Ademas, el usuario puede seleccionar o anular la seleccion de
todos los pacientes marcando la casilla en la esquina superior derecha (Fig 28 A).

®
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0 Configuracién de Mis Pacientes

0 TODOS(11) MIS PACIENTES(11)  NO MONITORIZADO(0)

Connor Bailey
‘ Varén, 2 y 1 m (nacido 2019-12-09)
ID CGNNMM19T18F923J

Arthur Smith

Varén, 2y 1 m (nacido 2019-12-09) '
ID CGNNMM19T18F578J

Laura Palmer
Hembra, 3 y 0 m (nacido 2019-09-12)
1D CGNNMM19T18F934)

Gaiman Hope
Hembra, 2 y 1 m (nacido 2019-12-09)
ID CGNNMM19T18F569J

Satriani Frank
Varén, 41y (nacido 1981-01-01)
1D 22222

Frank Vai
Varén, 3 y 0 m (nacido 2019-09-12)
ID CGNNMM19T18F520J

Aurora Johnson

Indefinido
inaunoLanannn

Fig 28

Los iconos a la derecha de los nombres de los pacientes (Fig 28 B) tienen los siguientes
significados:

- El Paciente es parte de "Mis pacientes" de otro usuario. El paciente todavia se puede
seleccionar. Si dos usuarios seleccionan al mismo paciente, el paciente estara agrupado bajo "Mis
pacientes" para ambos usuarios.

- El Paciente no esta monitorizado. P.ej. estd a cargo de otro usuario, pero de momento,
debido (por ejemplo) a un fallo de la conexidn wi-fi, nadie lo esta monitorizando.

La ausencia de icono significa que nadie tiene al paciente en su lista de "Mis pacientes", de modo
que el paciente no esta monitorizado.

Los filtros indicados en Fig 28 C permiten visualizar:
. todos los pacientes;
o solamente los pacientes asignado (“Mis pacientes”);
o solo los pacientes que no estan monitorizados.

Elicono . indicado en Fig 28 D permite volver a la pantalla con |a lista de “Mis pacientes”.

Se puede configurar Mobile Launcher para asignar automaticamente el dispositivo movil
@ a todos los pacientes concernidos. En este caso, no es necesario gestionar manualmente

el grupo “"MyPatients”. Los iconos / ' no aparecen.
Lea el documento DSO ENG System Options para obtener mas informacion.

1.9.1 Seleccion/asignacion de pacientes, modulos y dominio

En el presente documento, la frase «seleccidn/asignacion de pacientes» se ha utilizado para
referirse genéricamente a las operaciones en las que se selecciona a un paciente para realizarle
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algunas operaciones en el entorno Mobile Launcher. No obstante, para algunos de los médulos
que se detallan a continuacion seria preferible hablar de «seleccion/asignacion de camasy.
Las principales diferencias se detallan a continuacion:

e Una aplicacion puede funcionar dentro del dominio o sin él;

o Los mddulos Smart Central y Vitals funcionan dentro del dominio. Esto implica que
pueden seleccionar camas o pacientes dentro del mismo dominio del usuario;

o El modulo Identity funciona sin el dominio. Esto significa que Identity puede
establecer una asociacion paciente/dispositivo incluso para pacientes fuera del
dominio de usuario;

e Una aplicacion que opere en el dominio puede gestionar camas o pacientes;

o El médulo Smart Central gestiona la seleccion de camas (porque podria ser
importante rastrear los datos de los dispositivos que vienen de una cama ocupada
por un paciente aun no identificado). Esto implica que Smart Central puede
seleccionar o asignar camas vacias;

o El modulo Vitals gestiona la seleccion de pacientes (porque se supone que la
adquisicion de parametros planificada se realiza en los pacientes aun ingresados e
identificados). Esto implica que Vitals no puede seleccionar una cama vacia.

e Hay dos formas de definir un dominio (es decir, la lista de pacientes gestionados por un
dispositivo concreto), en funcion de un parametro de configuracion (la opcion del sistema
Userrightsmode; para mas informacion, pongase en contacto con los administradores del
sistema):

o El dominio se define por el dispositivo. En ese caso, después de un cambio de
usuario el dominio se mantiene.

o El dominio se define por el usuario, basandose en las ubicaciones hospitalarias
asociadas a este. En ese caso, tras un cambio de usuario, el dominio también
cambia.
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1.10 Disponibilidad del dispositivo

La configuracion de la disponibilidad del dispositivo es Util si el usuario debe considerarse como
"no disponible" de forma temporal. El usuario puede activar dicha configuracion en la aplicacion
movil o (si esta configurado) colocando el dispositivo en su estacion de acoplamiento.

1.10.1 Configuracion por el usuario

Dentro de la aplicacion movil del producto, el usuario puede configurar el dispositivo como «no
disponible». Para todos los dispositivos de su sala, las camas que pertenecen al dispositivo «no
disponible» se consideraran como «desatendidas». No obstante, el dispositivo configurado como
"no disponible" continya recibiendo alarmas y mensajes. En este caso, dichas alarmas continuaran
generando sonidos y/o vibraciones.

» Pulse el simbolo en Fig. 29A para configurar el dispositivo como «no disponible»;

13:46 @ ) * @ -

DIGISTAT Mobile

Identity
- @ Collect
@

s

C? BCMA
»~% Online
il o

$ CDSS Cenfigurator

a Diary

®o e

Fig. 29

Se necesita la confirmacion del usuario.

¢Quieres cambiar tu estado a NO
DISPONIBLE?

CANCELAR  ACEPTAR

Fig. 30
» Pulse ACEPTAR para configurar el dispositivo como «no disponible».

El Launcher de la pagina principal podra modificarse segun se muestra en Fig. 31.
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@ DIGISTAT Mohile *Aan

DIGISTAT Mobile
DIGISTAT Mabile: No disponible - Conectado

r

v— \Vitals
v—

CD Identity

5"@ Collect

I3

<9 BCMA
s« Online
HH|

@ CDSS Configurator

E‘, Diary

®S E

Fig. 31

» Pulse el simbolo en Fig. 31 A para configurar el dispositivo como «disponiblex;

Se necesita la confirmacion del usuario.
Aparecera el siguiente mensaje de dialogo, solicitando una confirmacion por parte del usuario:

¢;Quieres cambiar tu estado a
DISPONIBLE?

CANCELAR  ACEPTAR

Fig. 32

» Pulse OK para configurar el dispositivo como «disponible».

1.10.2 Configuracion mediante la estacion de acoplamiento

La estacion de acoplamiento es un dispositivo accesorio que permite cargar dispositivos movilesy
mantener la conexion de red. Puede alojar una cierta cantidad de dispositivos moviles, lo que le

permite al usuario cambiar un dispositivo no cargado con uno cargado por completo.

Se debe establecer un parametro de configuracion especifico para considerar el dispositivo como

«no disponible» si se coloca en la estacion de acoplamiento.

Las camas que son propiedad del dispositivo «no disponible» se consideraran como
«desatendidas» y se cerrara la sesion del usuario. No obstante, el dispositivo configurado como
«no disponible» permanece conectado al servidor movil y continla recibiendo alarmas vy

mensajes.
En este caso, tales alarmas no dispararan ningun sonido o vibracion.
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1.11 Widgets

El Producto implementa un conjunto de widgets, es decir, controles graficos destinados a facilitar
algunas acciones especificas del usuario.

@ STAT Mobile

SmartCentral W.. 1x1

Fig. 33

En el presente parrafo se mostrara el widget relacionado con el entorno mévil del Producto en
general.

1.11.1 Widget de inicio de sesion

El Widget de inicio de sesion permite al usuario autenticarse en la aplicacion movil del producto,
asi como buscar y seleccionar pacientes. Para utilizar esta funcion, el usuario debe realizar las
siguientes acciones:

» Pulse el icono que se muestra en Fig. 33 Ay suéltelo en la pantalla del dispositivo.

El Widget de inicio de sesion por defecto se colocara en la pantalla del dispositivo con el tamafio 1
x 1 (Fig. 34)

0

Fig. 34

» Pulse elicono en Fig. 34 A para autenticarse en el Producto (Fig. 35).

ascom
Digistat Mobile

Nombre de usuario Contrasena

ATRAS ABRIR SESION

Fig. 35
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Después de la autenticacion, el Widget de inicio de sesion muestra el usuario que actualmente

esta conectado:

ADM

Fig. 36

» Mantenga pulsado el icono en Fig. 34 A o Fig. 36 A y luego suéltelo para mostrar los puntos de
agarre para cambiar el tamafio del widget (Fig. 37: izquierda si el usuario no estd registrado,
derecha si esta registrado):

Fig. 37

» Toque y mueva uno de los dos puntos de agarre y luego empuje el fondo del escritorio para
cambiar el tamano del widgeta2x1,3x1, 4X1:

Fig. 38

> Toque el icono en Fig. 38 A para acceder a la funcionalidad de busqueda y seleccion de pacientes
(Fig. 39).
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Buscar Paciente

BUSCAR DOMINIO
— [oucs

Connor Bailey

arén, 2y 1m
ID CGNNMM19T18F923J

- [ cucs |
Arthur Smith

Varén, 2y 1 m (naci

ID CGNNMM19T18F578J

2 [ cuos |
Laura Palmer

Hembra, 3y 0

ID CGNNMM19T18F934)

2 [ cuos |
Gaiman Hope

Hembra, 2y 1 v

ID CGNNMM19T18F569J

s [ icucs |
Satriani Frank

Varén, 41

ID 22222

Fig. 39

Esta funcion solo es accesible si el usuario ha iniciado sesion. Si el usuario no ha iniciado sesion y
se pulsa el icono en Fig. 38 B, se muestra ademas la ventana de autenticacion.

Después de seleccionar el paciente, el widget de inicio de sesion muestra el paciente actualmente
seleccionado (Fig. 40):

Care
Patient 1

ADM

Fig. 40

» En esta situacion, toque de nuevo el Widget de inicio de sesidn para mostrar la pagina principal de
la aplicacion movil.

Tenga en cuenta que con el tamano 2 x 1 del Widget algunos nombres de pacientes pueden
resultar demasiado largos para visualizarse correctamente. En este caso, es recomendable volver
a ampliar el tamafo del Widget. Se puede cambiar el tamano del Widget de inicio de sesidn a 3 x
1, 4X1Y5X1:

Si el usuario cierra la sesion mientras estd seleccionado un paciente, el Widget de inicio de sesion
mostrara una «pantalla en blanco», es decir, no se mostrara ningin usuario ni ningun paciente.
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2. Modulo de estadisticas de alarmas

500 ¢ @ 8@

DIGISTAT Mobile

-~

;-_0 Vitals
W

Identity
&

",.’9 Collecf |

& BCMA

~< Online
all

@ CDSS Configurator

E/ Diary @

"‘ Alarm Statistics
@ Indications
o =

Fig. 41

El mdédulo de estadisticas de alarmas muestra esta informacion en forma de graficos de barras y
circulares e informes resumidos y detallados para un paciente seleccionado.

Para explorar el médulo de estadisticas de alarmas,
» solo tiene que iniciar Digistat Mobile y el recuadro correspondiente aparecera en la pagina
del launcher, entre otros mddulos instalados (Fig. 41 A).
Debajo del nombre del mddulo se muestra el nUmero de pacientes presentes en el dominio
actual. El mddulo no requiere que un usuario haya iniciado la sesion.

Al hacer clic en el recuadro de estadisticas de alarmas, se abrird una nueva pagina en la que se
mostrara la lista de tarjetas de los pacientes divididas en dos grupos («Mis pacientes» y
«Pacientes no asignados»), junto con el nUmero de cama, los datos de cada paciente (sexo,
edad, fecha de nacimiento e identificador) y la miniatura de los graficos de barras. Las camas
vacias se excluyen de la lista.
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Alarm Statistics

® My patients
B= 1 - Care Patient 1

Male, 32 y (t 1-03) ID 20000001

10

5

0 LR l l LEE R LA m 1
2hrs Thrs NOW
Male, 29 y (born 1993-05-07) ID 20000002

10

5

o waaimb | Al ARV RO TR
-2hrs -Thrs NOW
Male, 33 y (born 1989-05-( ID 20000003

10

5

0 vun B o Lavw  wmew dal o
-2hrs -Thrs NOW

Unassigned patients
Female, 30 y (born 1992 03) ID 20000004
10
Fig. 42

Cada gréfico muestra las Ultimas alarmas del paciente correspondiente.

Male, 29 y (born 1993-05-07) ID 20000002
10
O
o nanimb | dli lald adil . adis
-2hrs -1hrs NOW
Fig. 43

En el eje x (Fig. 43 A) se representa el tiempo, mientras que en el eje y (Fig. 43 B) se registra y se
muestra el nUmero de alarmas como barras de diferentes alturas y con los colores de prioridad
convencionales en funcion de los diferentes tipos de alarma (prioridad alta, media y baja). El
grafico muestra las alarmas, desde la mas antigua a la mas reciente, de izquierda a derecha. Si no
se ha registrado ninguna alarma en el intervalo de tiempo de referencia (en este caso, 2 horas), no
se mostrara el grafico. Para acceder a la vista detallada de las estadisticas del paciente,

» hagaclicen la tarjeta del paciente.
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Alarm Statistics

Amina AL Lucente

-2hrs -1hrs NOW

O CHARTS SUMMARY DETAILS

Alarm priority

45.6 %

W HicH
MEDIUM
W ow

Source

Perfusor Space
B Infusomat Space

EvitaVentilator

GEMonitor

60.8 %

Fig. 44

Aparecera una nueva pagina y, en la parte superior (debajo del nombre del paciente y el nUmero
de cama), el mismo grafico de barras (Fig. 44 A) que se mostraba como miniatura en el listado de
pacientes. En la parte superior derecha de la barra de acciones se muestra un icono de intervalo
de tiempo (Fig. 44 B). En la parte central, se observan tres pestanas (Fig. 44 C). La primera esta
seleccionada por defecto.

Para mas informacion sobre la funcidn y el uso del médulo de estadisticas de alarmas, consulte el
manvual de usuario de Smart Central Mobile (USR ESP Smart Central Mobile).

3. Modulo de indicaciones

El mdédulo de indicaciones esta pensado para mostrar advertencias o avisos persistentes (las
indicaciones son similares a las alarmas pero pueden durar horas o indefinidamente y no generan
notificaciones del sistema Android) generados por diferentes componentes del marco Digistat
sobre sucesos preocupantes o recordatorios importantes relacionados con un paciente o una
accion concretos o bien con un estado de la estacion de trabajo. Ejemplos: un paciente es alérgico
a X, un paciente tiene problemas mentales, no se ha introducido aun la puntuacion X, etc.
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Fig. 45

Para abrir el mdédulo de indicaciones, solo tiene que iniciar Digistat Mobile y el recuadro
correspondiente aparecerd entre otros modulos instalados (Fig. 45 A).

Indications

7 indications from 5 patients

Fig. 46

En el icono de indicaciones aparece un distintivo con un numero, que representa el nUmero de
camas o pacientes que presentan al menos una indicacion (Fig. 46 A) cuya prioridad va mas alla
del caracter informativo. Debajo del nombre del moédulo se indica el nUmero de indicaciones
provenientes de los pacientes presentes en el dominio actual (Fig. 46 B).

USR ESP Mobile Launcher 32



Indications

MY PATIENTS

k= 1 - Lupo LF Fosco 6 0
Male, 40 )
ID LFOO1

Indication 1

k= 2 - Tonio TC Cartonio g
Male, 33 )
ID TCO02

& Indication 2

k= 3 - Milo MC Cotogno

Male, 23 )
ID MCOO03

® Indication 3
k= 5 - Amina AL Lucente (3]
Female, 22 )

ID ALOOS

Indication 1

& Indication 2

@ Indication 3

Fig. 47

Si hay como minimo una indicacidn, al hacer clic en el recuadro de indicaciones se abrira una
nueva pagina en la pestana de indicaciones (Fig. 47 A) en la que se mostrara la lista de pacientes
(Fig. 47 B) con las tarjetas en las que aparecen los datos de cada uno de ellos (nombre, sexo,
fecha de nacimiento e identificador), un distintivo con el nUmero de indicaciones (Fig. 47 C) en
la parte superior derecha de la tarjeta y la indicacion o lista de indicaciones (ordenadas por
gravedad o prioridad) junto con el icono, recuadro y fecha/hora correspondientes (Fig. 47 D). Si la
indicacion se refiere al dia en curso, solo se senala la hora. Las indicaciones de caracter
informativo se muestran pero no se incluyen en el recuento.
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Indications

MY PATIENTS

My patients

= 1 - Lupo LF Fosco (1]
Male, 40 y (born 05 )
ID LFOO01

Indication 1

k= 2 - Tonio TC Cartonio (1]

Male, 33 y (born ! )
ID TC002

& Indication 2

= 3 - Milo MC Cotogno 0

Male, 23 y (born

ID MCO003

@ Indication 3

= 4 - FataFL Lina
Female, 34 y (born 1988-( 0)
ID FLOD4

i Indication 4

Fig. 48
Al hacer clic en la pestafia «Mis pacientes», se muestra la visualizacion relativa (que ya se ha

explicado y es la misma en todos los modulos de Digistat Mobile) y se incluye también a los
pacientes sin indicaciones activas.
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Indications

Amina AL Lucente
Born 2000-04-12, Age 22 y
Sex Female, |D ALOOS

Indication 1

High Indication 1

L33
i

Indication 2
& Medium Indication 2

Indication 3
® Low Indication 3

@ .| m

Indication 4
\ i Info Indication 4

(
&

Fig. 49

Para acceder a la vista detallada de un paciente, seleccione el recuadro correspondiente. En la
parte superior de la pagina aparecen el nUmero de cama y los datos del paciente. En la parte
central, se enumeran las indicaciones ordenadas por prioridad y, acto sequido, por fecha (de las
que tienen la prioridad mas alta a las que no revisten prioridad, de la mas reciente a la mas
antigua).

Indication 1
@ High Indication 1 g:
V—
Indication 2 ::39 AM

A Mediudication2 %
Indication 3 @

@ Low Indication 3

Indicatrdn 4 !
i Info Indication 4 A

&
6 Fig. 50

La tarjeta de cada indicacion contiene el icono de prioridad (Fig. 5o A), el recuadro (Fig. 5o B) y la
descripcion (Fig. 5o C) de la indicacion (si no hay descripcion, se ofrece un resumen en su lugar), la
fecha y la hora (Fig. 5o D) y un icono opcional (Fig. 5o E) del mddulo al que se refiere la
indicacion.
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El ejemplo (Fig. 50) muestra 4 indicaciones de diferente tipologia:
e unade prioridad alta relacionada con el moédulo Vitals Mobile;
e unade prioridad media relacionada con el médulo Diary Mobile;
e unade prioridad baja relacionada con el médulo Smart Central Mobile;
e una indicacion de caracter informativo relacionada con el médulo Online Mobile.

Vitals

" Amina AL Lucente
Born 2000-04-12, Age 22 y
Sex Female, ID ALO0S

DRAFTS(0)

EXAMPLE: Early Warning Score
Every 60 minutes, due NOW

EXAMPLE: National Early Warning
Score
Due NOW

Every 10 minutes, due NOW

Vital Parameters
Every 60 minutes, due NOW

EXAMPLE: ALDRETE
Every 10 minutes, due NOW

A
A
A EXAMPLE: ALDRETE MOD
A
A

Fig. 51

Al hacer clic en una indicacion, es posible acceder a mddulos conectados sin necesidad de ir a la
pagina del launcher. Si un paciente presenta una o mas indicaciones, junto a su nombre se
muestra el icono de alerta de mayor gravedad o prioridad (Fig. 51 A), en la tarjeta del paciente
de la vista detallada de cada modulo Digistat. Si la indicacion tiene una prioridad de caracter
informativo, no se muestra ningun icono. En las imagenes siguientes se observan pacientes con
indicaciones de diferentes niveles de prioridad, en moédulos también diferentes.
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Vitals SmartCentral Mobile SmartCentral Mobile

© Milo MC Cotogno

A\ Tonio TC Cartonio
Born 1989-07-28, Age 33 y
Sex Male, ID TC002

1 Lupo LF Fosco

Born 1999-05-25, Age 23y
Sex Male, ID MC003

1982-05-10, Age 40y
Sex Male, ID LF0O1

DRAFTS(0) EVENTS

ALARMED (0) EVENTS

0 EXAMPLE: Early Warning Score + ~p~ GEMonitor f Infusomat Space
Every 60 minutes, due NOW HR ECG: 68 bpm END OF INFUSION
>abexate mesylate 0 meg/h
Gab late 0 t
n EXAMPLE: National Early Warning 0mL/h
Score + un, EvitaVentilator
Due NOW
RR: 20.76 bpm
0 EXAMPLE: ALDRETE MOD + 69
Every 10 minutes, due NOW
Perfusor Space
n Vital Parameters _|_ Diltiazem 10 mg/h
Every 60 minutes, due NOW 69 6.67 mL/h
A EXAMPLE: ALDRETE + ® Infusomat Space
Every 10 minutes, due NOW amLsh
m
Infusomat Space
Dobutamine 18 mg/h
69 12 mL/h
Infusomat Space
42 mL/h
} Infusomat Space ‘

MNahavata maculata BN mmnl/h

Fig. 52

Al hacer clic en el icono de indicacion en la tarjeta del paciente (Fig. 53 A), el usuario accede a la
pagina del modulo en la que puede leer integramente el contenido de la indicacion activa y, dado
el caso, ver la lista de todas las indicaciones (Fig. 53 B) disponibles para dicho paciente.

Indications

Amina AL Lucente
Born 2000-04-12, Age 22y
Sex Female. ID ALDOS

Indication 4

0 High Indication 4 =
V —
Indication 5
7N Medium Indication 5 H
. Indication 6
Q artCentral Mobile @ .. icatons
. Indication 7
* Amina AL Lucente i Info Indication 7 o
Born 2000-04-12, Age 22 y \ .ly
Sex Female, ID ALO0S

ALARMED (0) EVENTS

,N, GEMonitor

HR ECG: 62 bpm
&

% EvitaVentilator
RR:22.23 bpm

é

Fig. 53
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